Joanna Kalicka: Historia, chlopcze!

Oh Boy” swietnie oddaje charakter Berlina: miasta, ktore jawi sie
czasem jako niekonczgca sie impreza, by obserwowane pod innym
katem odstoni¢ zupeinie inne, straumatyzowane, pozbawione

niewinnosci i beztroski oblicze

Oh Boy” swietnie oddaje charakter Berlina: miasta, ktore jawi sie
czasem jako niekonczgca sie impreza, by obserwowane pod innym
katem odstoni¢ zupeklie inne, straumatyzowane, pozbawione
niewinnosci i beztroski oblicze

Najglosniejszg niemiecky produkcjg filmowg tego roku pozostanie dla
Polakéw z pewnoscig trzyczesciowy serial ZDF ,Nasi ojcowie, nasze
matki”. Jednak w samych Niemczech réwnolegle — i duzo bardziej



jednoznacznie — §wietowany jest kinowy debiut Jana Ole-Gerstera. ,,Oh
Boy” otrzymat w kwietniu Niemieckg Nagrode Filmowg w sze$ciu
kategoriach, w tym najwazniejszej: dla najlepszego filmu. Obie
produkcje tgczy zresztg nie tylko moment ich powstania.

Emisja ,,Naszych ojcow, naszych matek” w TVP na zawsze pozbawita
niewinnos$ci (potencjalne) spojrzenie polskiego widza na film Ole-
Gerstera. W jego pierwszej scenie, zamiast pary mtodych mieszkancéw
wspoétczesnego Berlina, ujrzatby bowiem wstajgcych z 16zka nazi ojca i
nazi matke. Wszystko przez dwoje aktoréw, Katharine Schiittler i Toma
Schillinga, ktérzy zagrali gléwne role w ,Naszych matkach, naszych
ojcach”, a w ,,Oh Boy” wcielajg sie w mtodego studenta Niko i jego
dziewczyne.

Schilling, ktérego po obejrzeniu wojennego serialu dos¢ szybko sie
zapomina, dzieki ,Oh! Boy” naprawde zapada w pamie¢. I to pomimo,
ze los granego przez niego bohatera jest nieporéwnywalnie mniej
dramatyczny od tego pisanego niemieckiemu zotnierzowi w ,,Naszych
matkach, naszych ojcach”. Zblizajacy sie do trzydziestki berlinczyk
Niko dwa lata temu przerwal studia prawnicze i ciggle jeszcze Zyje z
pieniedzy przesytanych mu co miesigc przez nieSwiadomego niczego
ojca. Gdy rodzic dowiaduje sie prawdy i wsciekly chce sie dowiedzie¢,
czym jego syn zajmowal sie przez caty ten czas, Niko odpowiada, ze
sie... zastanawial. ,Nad czym?” ,Nad sobg. Nad tobg”. ,I za to ptace ci

'”
.

tysigc euro miesiecznie? Zebys$ sie nade mng zastanawiat?!”. Ten dialog
znakomicie streszcza w sobie poetyke filmu, ktory wywotluje uSmiech,
jednoczes$nie poruszajgc w widzu raz po raz jakas glebszg strune. W
koncu kto wie, czy zastanawianie sie nad sobg i swoim ojcem nie jest w

gruncie rzeczy warte nawet wiecej niz tysigc euro...



Niko to marzyciel, troche nieudacznik, troche darmozjad. Latwo bytoby
zrobi¢ z niego posta¢ komediowg albo przerysowang — nie dzieje sie tak
ani przez chwile, dzieki subtelnej grze Schillinga, lecz przede
wszystkim dzieki zrecznosci scenariusza. To samo dotyczy bowiem
ojca, ktéory w powyzszej scenie moglby przeistoczy¢ sie w
stereotypowego, autorytarnego rodzica pici meskiej. Gdy jednak
odchodzi i rzucajgc na stot kilkaset euro moéwi, ze Niko wiecej
pieniedzy od niego nie dostanie i Ze to najlepsze, co moze dla niego
zrobi¢, scenariusz unika kolejnej mielizny. Tak jest juz przez caty film,
balansujgcy na granicy banatu, a zarazem glteboko madry.

Drugim gléwnym bohaterem filmu jest Berlin. To nie przypadek, ze
Niko mieszka wlasnie tam - stolica Niemiec przycigga wszelkiego
rodzaju niebieskich ptakéw i sprzyja mniej lub bardziej tworczemu
bezrobociu. Berlin jest ekologiczny, alternatywny, kreatywny i nie za
bogaty. Niemcy méwig o nim ,arm aber sexy” — , biedny ale seksowny”.
Jednak faktyczny urok i zalety miasta czesto ging gdzieS wsréd
niezno$nej mody na wszystko, co berlinskie. Europejska stolica
hipsterow momentami poswieca sobie samej zdecydowanie zbyt wiele
uwagi. ,,Oh! Boy” pozwala odetchng¢ réwniez od tego — Berlin jest w
nim obecny tylez wyraznie, co dyskretnie. Potraktowany zostaje tak jak
bohaterowie filmu, z sympatig, a zarazem zyczliwg uszczypliwoscig. Jak
w scenie dziwacznej kiétni z wojowniczym rezyserem bardzo
berlinskiego, offowego teatru, a przede wszystkim w genialnej
konfrontacji bezradnego Niko z asortymentem kawiarni, w ktorej
najtrudniej jest dosta¢ najzwyklejszg czarng kawe. W zamian za to
kelnerka do kazdego z jej rodzajow z przyklejonym u$Smiechem
zaproponuje mleko sojowe.



»,Oh Boy” opisuje jeden dzien z zycia Niko. Jego lejtmotywem staje sie

wiasnie poszukiwanie i niemozno$¢ napicia sie kawy - wyjatkowy pech
i paradoks niezaspokojenia w miescie, ktére w swej kulinarnej ofercie
ma co§ z catego Swiata i na kazdg kieszen. Pomiedzy kolejne
kawiarniane porazki wplecione sg mniej lub bardziej przypadkowe
spotkania z ludZzmi i ich historiami. Do dzisiejszego dnia Niko przenika
wczoraj — nie tylko jego osobista przesztos¢, ktérg uosabia dawno
niewidziana kolezanki ze szkoty, lecz takze niemiecka historia. Scena, w
ktérej bohater trafia na plan kolejnej niemieckiej produkcji o drugiej
wojnie Swiatowej jest podwojnie zabawna - przez skojarzenie z
telewizyjng rolg Schillinga i ironiczny sposdb przedstawienia ekipy
filmowej. Mtody berlinczyk ma tez wyjgtkowg stabo$¢ do staruszkow z
pokolenia ,naszych matek, naszych ojcéw”. Momentami wydaje sie
nawet, ze dogaduje sie z nimi duzo lepiej niz ze swymi réwiesnikami.
Pod koniec frustrujgcego dnia spotyka w barze starszego mezczyzne,
ktéry niepytany zaczyna opowiada¢, jak w dziecinstwie rzucatl
kamieniami w okna zydowskich sklepow. Atmosfera filmu momentalnie
sie zageszcza, rozmowa nabiera zaskakujgcego ciezaru. Niko patrzy na
irytujgcego go z poczatku staruszka z coraz wiekszym
zainteresowaniem i gdy juz wydaje sie, ze nastgpilo tu prawdziwe
miedzypokoleniowe spotkanie, mezczyzna traci przytomnos¢. W
szpitalu bohater zostaje skonfrontowany ze Smiercig i samotnoScig
starszego czlowieka, ktéry okazuje sie nie mie¢ zadnych krewnych.
Kawa, ktorg nad ranem dostaje wreszcie w okolicznej kawiarni, z
pewnoscig nie smakuje tak dobrze, jak mozna by sie tego spodziewac
po jej catodziennym, bezowocnym poszukiwaniu.
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czasem jako niekonczgca sie impreza, by obserwowane pod innym
katem odstoni¢ zupelnie inne, straumatyzowane, pozbawione



niewinnosci i beztroski oblicze. Koricowa scena pokazuje co$ jeszcze, o
czym tak tatwo nam z polskiej perspektywy zapomina¢ — nastepujgca
wlasnie zmiane pokoleniowg, ktora nieuchronnie odci$nie sie na
niemieckiej kulturze pamieci. Co zrobi Niko z ostatnig rozmowg tego
dtugiego dnia? Jakie znaczenie bedzie miato dla niego wyznanie winy
obcego staruszka? Osobiste zwigzki Niemcéw z nazistowskimi
zbrodniami rozluzniajg sie coraz bardziej wraz z odchodzeniem
kolejnych przedstawicieli uwiklanego w nie pokolenia. Ich wnukowie
konfrontujg sie na co dzien z zupetnie innymi problemami, podobnymi
raczej do rozterek Niko niz rzeczywistosci II wojny Swiatowej i
opisywanymi w ostatniej ksigzce mtodej niemieckiej dziennikarki Niny
Pauer.

Réwnolegla wszechobecno$¢ upamietnien, muzedéw, badan naukowych
dotyczgcych II wojny Swiatowej, w tym przede wszystkim Holocaustu,
sprawia wrazZenie, jakby niewiele mozna bylo jeszcze w tej sferze
nowego powiedzie¢ lub zrobi¢. A jednak kultura pamieci to
rzeczywisto$¢ dynamiczna i w jej ramach akcenty od paru lat
przesuwajg sie w kierunku indywidualnych historii i wilasnego
cierpienia. Nie mozna powiedzie¢, by konstrukcja zbiorowej winy
zupelnie sie zatamata, ale na pewno jest poddawana ciezkiej probie.
Problem ten odbija sie w obu filmach potgczonych osobg Toma
Schillinga: w , Oh Boy” zostaje jedynie subtelnie zarysowany, w
,Naszych matkach, naszych ojcach” problematyzuje go zaréwno
catoksztatt fabuty, jak promocja serialu i dyskusje wokét jego emisji. W
polskich oczach oburzajgcy z powodu sposobu przedstawienia
partyzantéw AK, z niemieckiej perspektywy film ten jest przede
wszystkim prébg zagrania jeszcze raz na wojennej nucie, motywowang
zapewne w tej samej mierze checig zysku i trafienia w gust
publicznosci, co szczerymi intencjami przyblizenia mtodym Niemcom
doswiadczen przeszltych pokolen. Nikt oczywiScie nie jest w stanie
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zmusi¢ Polakow do przyjmowania tej perspektywy, ale Swiadomos¢ jej
istnienia — a takze wycieczka do Berlina, by¢ moze potgczona z wizyta
w kinie — z pewnoscig by nikomu nie zaszkodzita.
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